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Que la paix soit sur
lah!

toi, O Aba Abdi

—— L e T —

Préface:

L'histoire de Karbala, étant une histoire tragique et triste,
a été tout au long de I'Histoire, la source d'inspiration
des hommes de bonne volonté et des grands esprits.
Imam Houssein, a subi avec les bras ouverts les pointes
des lances et des épées, a souffert pour la mort de ses
compagnons, ses enfants, a souffert pour 'orphelinat des
enfants et la captivité des femmes, parce qu'il a voulu,
comme le Saint- Prophéte a souligné, etre «la lumiére
de guidance et le bateau du salut»... et ainsi. Ashoura,
n'est plus un jour ordinaire, mais un jour marguant de
I'Histoire, une Histoire! Ashoura n'est pas une incidence,
mais une conviction, et la source d'inspiration pour tous
les assoiffés du droit.

Ce livre est une histoire illustrée de ce qui s'est passée
a Karbala, basée sur les documents et sources ies
plus crédibles. Ce livre essaye de faire revivre I'épopée
éternelle de Karbala dans les esprits des enfants et des
adolescents.

Espérons que la lecture de ce livre nous donne les legons
de la foi, de la conviction, du sacrifice et de la bravoure.
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Yazid, fils de Mu'awiyah, était un jeune ivrogne et incroyant, consacrant son femps aux

P plaisirs mondains. Mu'awiyah. qui, aprés le décés de Ali ibn Abi Talib prit le pouvoir par {
L EVENEMENT la force et se nomma successeur du Saint Prophéte Mahomet, gouvernait injustement, et |
D; souhaitait nommer Yazid comme le futur successeur du Saint Prophete. l

| ASHOURA |

RS |

Aprés moi, e

/" Cest mon fils Yazid gl SN

qui va gouverner sur |
% les Musulmans. ,.-/
e 5

B Y )




Aprés la mort de Mu'awiyah en mi ' B "
Rdjab & Cham, Yazid écrivit une lettre A
au gouverneur de Médine, Walid Ibn Cest une '
Utbah. Il y ordonne & Walid d'cbtenir

urgemment le consentement de
Hussein avec sa gouvernance.

lettre de la part

| du commandant des
. Crovyants, Yazid ibn

s

"'\lrw\i
l?'"'-i'h"l
i
r Ecris: Si Hussein
/ ne me préte pas serment
' dlallégeance et ne miaccepte

| pas en tant que gouverneur,

% coupe sa téte immédiate- 4
[“\_ ment et me Fenvoie, i

Le messager de Yazid
alla chez le gouverneur de
Médine, Walid |bn Utbah.

(’ Muawiyah
est décédé.

Que
sest-il passé,
Ibn Utbah?

Lorsgue le messa-
ger de Walid alla voir
Imam Hussein, celui-ci
etait en train de prier
dans la mosguée du
Saint Prophéte.

du Saint Prophete!
Walid Ibn Utbah
. vous appelle.

0 D BN e
] 2 -nll;_ﬂj‘ i 1.
Qulest-ce mll‘ |
que le gouverneur Y
de Médine en veut-il a
Hussein a cette heure _
N i
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. Hussein ibn All, gui était au courant de la mort de
i Muawlyah ainsi que des intentions de Walid, rentra chez
lui. Il rassembla trente des membres de sa famille et leur
dit de s'armer, et de I'accompagner au palais de Walid.

Mon frere
Abou al-Fadl!
Restez ici. Je vous
ferai signe au cas ou
ils me porteraient
préjudice. . 7,
7

‘ de l'attendre a |'extérieur du pa-
lais, et alla voir Walid, seul.

| Hussein a dit a ses compagnons ‘

y O Aba abd Allah!
Y Laissez-nous venir avec
vous a l'intérieur. Clest
possible quils vous

28/ D ‘ 5



Mu'awiyah
: . e est mort et avant de
2 o I nous quitter, a désigné
" Que sest-il KH A7 e LR L~ 4 Yazid comme gouverneur des
passé pour que R B £ T s 1 Croyants et successeur du Saint
le commandant | 2 S e ﬁ-‘* Prophéte. Yazid demande que 4
me demande a une -I e ey A vous lui prétiez serment /

heure pareillede /M FlE7 s n,  dallegeance. g -
la pujt? ol - T - \ - -

N [ 111
Mais Yazid est ’JlL )

un ivrogne mécroyant
et ignorant! Comment
les musulmans ont-ils
accepté quil gouverne
o |
sureux?

it

L.

Il n'y a pas '
d'autres solutions.

Cestlordre de 4 N SN
Yazid. A S : - ¢ choix que daccepter de ;|

-

rﬁrﬂﬂ ----- " . 7l -' - ”pf'éter serr_m_ent :




=" Je ne pense pas
/ gue préter serment
© secrétement et en pleine nuit
puisse avoir quelcengue
importance. Ne voudrais-tu pas |
Rt plutét que cela se fasse en plein /
\ H}\ jeur et publiguement? f,f”f

r -
cest vral.

A

_~" Si Hussein .
/" senvadici,tunele %
| retrouveras plus. Quil |
préte serment, sinon
...‘H coupe-lui la téte,

Ainsi, Imam
Hussein demanda
a Walid d attendre
Jusqu'au lendemain.
Mais Marwan ibn
al-Hakam, qui était
un homme grossier
et faisait partie

des ennemis du
Saint Prophete,
obligea Walid a
acquerir le serment
d'allégeance a ce
moment méme

Marwan essaya d'empécher 'fmam de quitter ’ Menteur!

le palais, mais I''mam le lanca & coté. Cest toi qui
WVeUux me Louper
la téte ou lui?




¥ Allons-y et ‘
faisons conflance a
DHew sur e qu'il

De ce fait, imam Hussein a pu s'eéchapper
a préter serment d'allégeance & Yazid.

¢n adviendra.

h !1[T '
A Malheur 4 toi!
/" Essaies-tu de meloigner de *
ma religion? Quel chitiment

Dans le palais, Marwan reprocha &
Walid d'avoir laissé |'Imam s'en aller.

me serait attribué lorsque j= me

| présenterai le jour du Jugement

% devant Dieu, avec les mains

, imprégnées de sang de
Hussein? A

" Tu ne mas pas ™, | : !
écouté. Par Dieu! Je . LU

jure gue tu ne pourras Jl:
I.I'.:I, J
7

| _ : ) 1 e |
plus le retrouver. B AESRe o)

| e ]
(LI
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Le lendemain. Imam Hus-
sein resta a Médine. Dans
I'aprés-midi, Walid en-
voya quelqu'un pour aller
le chercher, mais 'lmam
demanda & attendre une
nuit de plus. Et pendant
ceftte nuit, secrétement.
quitta Medine pour la

Vi

Avant de quitter Médine. I'lmam alla
sur la tombe du Saint Prophéte pour
lui faire ses adieux.
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Sa sceur Zaynab, son
fils Ali Akbar, son frére

Abou al-Fadl, ainsi gque
€S neveux, cousins et
autres membres de sa
familleaccompagnérent
Imam a la Mecque.
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Imam Hussein et
sa famille arrivé-
rent a ia Mecgque
durant les premiers
jours du mois de
Sha'ban, 60 H.L.

Les nobles ainst
que les autres
mecquois se
haterent pour aller
visiter I'lmam.




Dautre part, les gens de Koufah
accusillirent la nouvelle de la mort de
Mu'awiyah avec joie.

Ecoutez! Comme
vous le savez, Muawiyah est
mort, et Hussein a refusé de préter

T

serment dallégeance a son fils Yazid. — TR
Puisque vous étes les partisans d'Hussein
et de son pére Ali, envoyez-lui une lettre

ol Un certain nombre
~~ Nous ferons \‘K‘ des Shi'as de Koufah

¥ - 2 % &
IE annongant que vous étes préts i vous battre | | dtout Ledqu ilnous | se réunirent dans la
A pour lui. Mais attention! Si vous avez /| S€MANCSIA, MEME ) maison de Sulayman
sil nous faudrait /| ibn Surad.

. . F
LS £ i
peur de h{ld et ne pourriez pas porter ;
. secours & Hussein, ne le dupez pas #
., avec de belles paroles sans "
fondements. .~

%, sacrifier nos biens /
., etnotrevie,

; \ -
Nous lui écrivons ™ N5
une lettre dinvitation %
sur-le-champ; nous ne |

reconnaissons qu’ Imam
Hussein comme notre

_ dirigeant.

¢~ Nous ne nous i
i . . L

| soumettrons jamais F
\’ au pouvoirde
e Yagid,

- -
R -

; Jamais! Nous
I nous battrons pour |
% Hussein jusquila |
X mort. N




Alnsi, les habitants de
Koufah se regrouperent
par petits groupes pour
| ecrire a I'lmam. L'imam
recut environ 150 lettres,
l'invitant toutes a venir
s'installer 4 Koufah et &
devenir leur dirigeant.

Y7
o HL WA nl

S
| lll \

“' LA\ ..‘

De Shabath

ibn Rab'i, Hajjar ibn :

Abjar, Urwah ibn Qays, etc...
a Hussein ibn Ali. «En effet, les
jardins de Koufah sont devenus
verts et les fruits sont tous mirs,
Alors, rejoignez vite cette grande

armée, mobilisée et préte a
vous aider. Que la paix
s0it sur vous!»

4 Au nom de Dieu, le
Clément, le Miséricordieux. Lest
;” une lettre destinee 4 Hussein ibn Al
de la part de ses partisans de Koufah.
«Tout le monde vous attend, et ne
% reconnait autre dirigeant que Vous.
= Alors, venez vite! Vite! Vite! Que
la paix soit sur vous!s




Aprés que les lettres ?!
des habitants de Koufah r'.r
parvinrent a I'lmam les §
unes aprés les autres,
celui-ci leur envoya une
| lettre de réponse par [
lintermédiaire de Musiim [
ibn Agil. «Jai recu vos §
lettres et vous envoie §
mon cousin, Muslim ibn |
Agil. Il me rapportera si ;—‘5.-\"
vas opinions et points de |5
vue coincident & ceux que
vous aviez décrits dans P

vos lettres. Puis, si Dieu le (RSN

ol

Muslim entra a Koufah.
Les gens l'accueillirent
avec enthousiasme.




Dix-huitmille persennes prétérent serment d'allégeance a Muslim. En constatant un tel compaortement
de la part des habitants de Koufah, il écrivit une lettre & I'lmam l'invitant & le rejoindre & Koufah.

D'autre part, Oumar ibn Sa'd et d'autres partisans des Oumeyyades,
mécantents des événements se déroulant & Koufah, écrivirent une lettre &
Dix-huit mille Yazid l'informant sur la situation en cours.
personnes, les grands ;
comme les gents de rue,
vous ont prété serment.
Alors, venez 4 Koufah
mainternant! A ;

e .
i i EIREE FaaT Il i’y a qu'une seule |
Lorsque la lettre lui parvint, Yazid renvoya .'( yaq _ : ibn Zyad était un homme cruel et sans
el e rdinralivg KO,Ufah o o r?mp""_“?? f personge oy . remer-l ) pitie. C'était le fils d'une femme depravee,
par Qubayd Allah ibn Zyad, a qui il . ser c'ette sltuatﬁon et mettre les o Mariansh,
ordonna d'arréter Muslim ibn Agil. habitants de Koufah de notre

coté. Et cette personne nest
autre qu'Cnbayd Allah




Aprés maintes recherches. il découvrit que Muslim ibn |
Agil s'etait réfugié chez Hani ibn Urwah. Hani, qui &ait
un vieit homme sage et croyant, fut arrété et torture.

Qubayd Allah ibn Zyad en-
tra secrétement a Koufah
| avec quelques-uns de ses
2y hommes. |l alla directement
{ au palais et prit le pouvoir.

/" Faites attention
.+ mon seigneur. Nous ne %

i, devons attirer lattention
™. de personne.

>

L

E u‘ g . =
I\
i.:. }D ;;—"" =

e —

I Muslim, face a cette situation, |
! se prépara pour une guerre :
. contre Qubayd Allah. Dites a tous ceuy
qui ont prété serment
dallégeance a Hussein
de se préparer pour |

la guerre. /“’




quelgues soldats d'lbn Zyad furent battus

Une viclente hataille commenca et les
rapidement.

148

rassemblérent pour la guerre. Muslim
rassembla sa troupe et désigna les

Des milliers de personnes se
commandants de son armee.




i TR =
lbn Zyad, extrémement terrifie, s'enfuit [Eee S Ibn Zyad médita sur une ruse. 1

dans son palais et ordonna de fermer et de [
bloguer toutes les portes. o N

T i
Ll 1 )" = s Il devrait ™
( stirement y avoir \
N .

. une solution. /

P =

Fermez
i les portes et
s, sécurisez-les.
- k'.,_\___

o

Ot sont

1 les aristocrates de } Ils sont ici,
b

A mon seigneur. [/ .

h‘““-x -] s ] L i =
B ol g
R T e a4

4% - e & . TR,

.

B
Vous étes les e
< grands de Koufah. Alors, “___ CHE
allez-v et effrayez-les sur le fait
- de sup‘porlcr I\luslujn, Ditc‘ﬂ—IL‘L‘Ul‘ |
N que sils nous soutiendront, ils

- ; .
m" X auront une récompense. Et que
/i

=1 b, sils luttent contre nous, une
AL punition sévéreles g
attend. 7 -

—

S

20



[ De ce fait, les aristocrates de Koufah, dont la plupart avaient envoyé des lettres d'invitation & Koufah & 'lmam, s'incrustérent entre

]

les gens et commencérent 3 les convaincre d'abandonnar Muslim.

A e " =

S - s T g - ~ Venez vous K‘w};)%

" Dans trés peu
* j01 B racd!
|/ de temps, une grande joindre & Ibl:l Zyad!
armée arrivera de I est le représentant
i Damas, et vous serez | d}l C_allfe des Mus_ul.mans_ .
' tous tugs! - v Quicongue le rejoindra
|| 1T il .. Seraen becunte; <

il

e

o I 1
A ¢
s (] e

— = .'i

Rentrez ‘\‘\__ ; R"\-_
chez vous et ;
. nesemezpasla |
_ discorde.

Si vous ne
" rentrez pas chez vous
e en ce moment méme, Yous

{ serez privés de vos honoraires
_4 ala trésorerie, et vos enfants
ne pourront plus hénéficier /

des dons de la part du

- ’;E“nh commandant, __ .

- _'J_-\I\__.E;: : ""‘ ~41 . X s 1 y % - ; _-I' = 'I" \"
: N 7 i ) . = A (_ Y T A f

'\-\.\.}
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Larmée ™. b

e

2 1L
syrienne sera e
T . . "y o
bientét 1a, mon J}
fils. Abandonne le '% _/r

combat.

Muslim et ses trente compagnons aliérent a la mosquée
| pour accomplir fes priéres du soir. Cependant, ceux-
l4 aussi I'abandonnérent en cours de priére,

S

A

'

4 restait pas plus de trente personnes auprés de lui.

Les hommes et les femmes, craignant I'attaque des armées
de Damas, ramenaient leurs proches gui se battaient au
coté de Muslim, jusqu'a ce gu'au coucher du soleil, il ne

=

P




‘ Lorsque Muslim sortit de la mosquée,
il se retrouva seul. Personne méme
n'était 1a pour lul indiguer le chemin

Muslim, qui ne connaissait pas Koufah, commenca
a errer dans les rues. Une femme nommée Taw'ah

attendait son fils 4 la porte de sa maison. Fatigué et |

assoiffé, Muslim lui demanda un peu d'eau a boire.

: Qui es-tu
jeune homme?
Pourquoi ne rentres-
tu pas chez toi? La
- situation de la ville est
dangereuse.

Je suis Muslim
ibn Aqil, le cousin
de Hussein ibn

Dieu ne
pardonnera jamais
a ceux qui ont un tel
comportement avec
les proches du Saint
. Prophéte.

1 Taw'ah autorisa

Muslim a rentrer chez
elle et s'y cacher.




D'autre part, Ibn Zyad
fixa une prime pour
celui qui retrouverait
Muslim. Le fils de
Taw'ah, qui était un
jeune homme méchant
et cupide, révéla

le liey de cachette

de Muslim afin de
recevair la prime.

Est-ce que
vous maccordez

vraiment la _wcurjte?] /
I
|

- Rends-toi, -
Muslim. Nous

' te garantissonsla 4§ =
\\ sécurité. 1 S
S e .

- e I = T =)

Les soldats d'lbn Zyad attaquérent la maison de
Taw'ah et arrétérent Muslim. Celui-ci commenca a
se battre, et comme les soldats ne purent pas le

vaincre, ils lui laissérent un répit.
R e : TR

" Rends-toi
et persanne ne
i te fera plus aucun

y n '.
mal. : é
% .

vie est sauve, Y
Muslim. Range ton | 2
b épeée maintenant.

I
& w o -‘LJ- -

Muslim, qui m'avait plus

la force de se battre,

crut & leur promesse

et s& rendit. Mais les

soldats s'emparérent i

immediatement de son i
|
i
1

o |

Je ne pleure pas "W
pour mon propre sort.

Je pleure pour Hussein ibn
Ali et sa famille qui sont en
route et se dirigent vers

des traitres comme

_a’/

arme, signe de la violation
de leur promesse. En
voyant cela, des larmes
coulérent des yeux de

e

- Pourquoi

pleures-tu? Celui qui 8
cherche le pouvoir doit
\ aussi ¢lre prét a affronter
_' h\“‘“m_ de tels jours. A
B ¥




En cours de route, I'lmam rencontra
Farazdag, un poéte célébre de
Koufah, qui partait & la Mecque pour
accomplir le pélerinage. Farazdag
se demanda pourguol [I'lmam
avait laissé la majeure partie du
pélerinage inachevée, et qu'il avait
quitte la Mecque juste deux jours
avant les fétes du Sacrifice.

Muslim ibn Agil et Hani ibn
Urwah furent assassinés
sous l'ordre d'lbn Zyad le
neuf du mois Dhu-Hijjah,
exactement un jour aprés
le départ de I'lmam, de la
Mecque pour Koufah,

e o

Oui, les
gens sont de
CORUT aVes vous.
Mais leurs épées sont
avec les Qumeyyades.

Tout est dans les

h mains de Dieu.

=

.
r

: ©

Tu as raison.
Tout dépend de Dieu. § ©
b 11 décide de ce quiil en
_sera chaque jour.

Lorsqu'lbn Zyad sut . i‘
qu'lmam Hussein se il =~
dirigeait vers Koufah, il | ey
ordonna aux gens de se
préparer pour la guerre. |l
donna l'ordre & Hussein
ibn Nomayr de renforcer la
garde autour de Koufah
et de s'assurer que tout ' 4,
soit sous surveillance. b 3 & i
A G |
Hussein ibn Nomayr
envoya I'un des
commandants de son
armée nommeé Hour avec
un millier de soldats afin
d’arréter Imam Hussein
| et 'emmener chez lbn

Si Hussein recevrait des
nouvelles de Koutfah, il est bien
/' possible qu'il fasse demi-tour. Vous ne
| devez en aucun cas le laisser retourner
' ala Mecque ou a4 Médine. Quoi qu'il en

b soit, vous devez lamener ici, auprés
Lh du chef Ibn Zyad, ;

Si Dieu le
veut, il en sera
ainsi.




&% |\ moidansma
%, Mmission. A .
- -

or = -

L'lmarm envoya Qays ibn |
Mussahhar & Koufah pour
informer les habitants qu'ils B
s'approchaient de la ville. '

‘T\_ = B -w‘:‘*”jn
Pt - el
e e, e ., S
1 b < Wfi-";}

arréta Qays en route et
I'emmena chez |bn Zyvad.

1 Mais Hussein ibn Nomayr

Es-tu un espion
de Hussein ibn

Il est stirement
un espion parce qu’il
ne veut pas dire dou il
vient, ni ce qu'il




‘31 tu nies pas
un espion de Hussein
ibn Ali, monte sur la chaire
et maudis-le devant le peuple. -3
IDans le cas contraire, :
j€ te tuerai.

Diaccord,
Jaccepte.

Sous les ordres d'lbn Zyad, Qays ibn Mussahhar
fut poussé du haut du palais et martyrise.

' |
Lorsque les gens se rassemblérent dans la mosquée, Qays
monta sur la chaire et au lieu dinsulter I'l'mam, i appela les

habitants de Koufah a se joindre a lui.

N~ 0 gens! Hussein
'_f est 'un des meilleurs
7 serviteurs de Dieu. Il est le fils
de Fatima, fille bien-aimée du
Saint Prophéte. Je suis son
messager. Soyez fidéles a votre
serment et soutenez-le alors
o, quiil vient vers vous. . :

Arrétez
ce traitre!

Jatteste qu'il
n'y a point de Dieu
quAllah. Jatteste que
Mahomet...

)

27



e .,

L'lmant regut les nouvelles du
' martyre de Muslim ibn Agil et
de Hani ibn Urwah lorsqu'ils
giteignirent un lieu nommé
Sa'labiyeh i

L'lmam fit asseoir la file de
Muslim sur ses genoux et
la traita avec amour pour
| gu'elle oublie I'absence de
| son pére.

e

o * | Peu aprés, I'lmam
+ %}k‘- I recut les nouvelles du
| martyre de Qays ibn
Mussahhar. Il rassembla
ses compagnons et leur - |®

a parlé.

Sachez que nos
partisans nous ont
abandonné. Quiconque le
[ souhaite peut partir, car la
seule chose qui nous attend

]. en fin de compte, cestla  /

r

i
I

Je savais L&
dés le début que les

gens de Koufah nétaient
pas dignes de confiance.
. Hussein naurait pas dit
I\, sen remetire 4 eux.

/ _, ;;,. 7l Fﬂ%

T g7

5

mort dans la voie de 4 .'

f sertplusarien N,
kU de resteravecle
%, fils du Saint

Prophéte.

Nous nous
somimes convenus Wi

d'accompagner
Hussein en espérant
accéder & un haut
b slatul, mais quelle

@ malchance! 4

ik Nous avons

¢ fait tout ce chemin §

b pour ne rien avoir £

' alafin. ™
‘.



Ainsl, plusieurs personnes abandonnérent |
['fTmam; I'lmam continua sa route avec le |
peu de gens qui restaient. |

{ Arrivés dans une place nommee Sharaf,
i I'lmam ordonna & ses compagnons de
faire le plein en eau.
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Ensuite, la petite caravane reprit son
chemin.._.

A midi, sur la route. la caravane de
I'lmam rencontra I'armeée de Hour dans
une place nommee Dhu Hussoum.

e, |

arrivés!

Regarde bien,

mon ami. Ce ne sont pas
des dattiers, mais plutdt les
oreilles des chevaux et les
pointes des lances d'une

cavalerie.

Allahou akbar,
Les dattiers de
Koufah! Nous voila A

Mais que
sont donc ces
dattiers?

De quoi parles-tu?
Ne sais-tu pas qu'il nous

reste une longue route
}, 4 faire avant darriver a
v Koufah?

On ne sait
pas slils sont
< Venus pour nous
joindre ou nous
battre.

Clest vrai.
On dirait une
armeée venant
R vers nous.

f_ 3 ‘i.’}u- s,




% T

SN Do faire

e la guerre,
- .

Etes-vous \_\ A

: ¥
VENus pour nous =g 8

e | 3 o p | e

S==  joindre ou pour g
% nous battre?
S ous battre?

A midi, Hour et toute sa troupe
accomplirent la priére du midi
derriére ['lmam.

e

" Donnez a boire

Imam Hussein comprit que c'était une armée ennemie.
Mais, voyant les soldats de Hour assoiffés, il ordonna a
ses compagnons d'emmener toute I'eau en reserve afin
que l'armée étanche sa soif. Mais plus tard, ce fut cette
armée méme qui ferma l'accés a l'eau pour 'lmam et ses
compagnons a Karbala.

{ atoutle monde. §
| Laissez leurs chevaux §

W, se désaltérer aussi, 48
- = e
o J II
s
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O gens de Koufah!
Je suis venu parce que vous
4/ maviez invité en menvoyant des
{ lettres. Vous aviez écrit: «Nous n'avons
pas de guide, alors venez viter. Je ne
compte pas me battre avec vous. 8i
vous avez changé d’avis, je fais
demi-tour et je retourne la
don je suis venu.

Aprés la priere, I'lmam s'adressa 8 eux: |

” '. ;
¥

)1

O fils du
Saint Prophéte!
Pardieu! Je ne sais
rien de ces lettres
dont vous parlez, 4

%,

imam Hussein ordonna d'emmener les sacs
remplis de lettres des habitants de Koufah.

La mort
vous sera plus
tacile que ce

travail!
l-—/

”' Mais nous ne

faisons pas partie de
ceux qui ont écrit ces lettres.
On nous a juste donné l'ordre |

de vous emmener & Koufah

aupres d'Tbn Zyad.

& i
i i LY 3 ..,'_\u'.—
Si ceut été é

quelquun d’autre qui
aurait prononeé le nom de -
ma meére, jaurais fait de méme Queta
avec la sienne. Mais votre mere, ko din o2l mére pleure sur

clest Fatima Zahra, et je ne ) ta mort, Hour! Que
. Peux mentionner son nom nous veux-tu?
qu'avec respect, ;

s

,

imam Hussein ordonna a ses |
compagnons de se préparer pour
le retour &4 Médine, Mais Hour et
son armee ies en empéchérent.




= O Aba abd

L~ Tairecu des
. &

‘5 . -
#1nstructions pour vous

.. parvenir Ibn Zyad.

N A
o

/ Allah! Je nai pas recu
' dordres pour me battre | '
'\ et ne veux en aucun cas |

1Y mw,’
e
»

\-_.-/'

empécher de retournera
| Médine. Alors venez et prenons
‘ le chemin qui ne méne ni a
Koufah ni &4 Médine, et nous  /
\\verrons quel ordre nous fait /

o =N

Alors
i { pourquoi

4 fais-tu cela?
. 4

Finalement, les deux armées |
acceptérent de continuer ensemble, !
la route qui ne menait ni & Koufah
ni a Medine, jusqu'a ce quils
arrivérent sur une terre séche et
stérile. bordant le fleuve Euphrate.




- s~ Hour,
e I{/ regarde! Un Yoo
= 4% | cavalier venant =
= il i = L =
s “&\ﬁﬂl,}k de Koufah. ,‘é‘
.'|"| f]\u/
A LT

Lk

e
e ————
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Clest une lettre
de la part d’Tbn
Zyad, gouverneur
de Koufah. _

4

fl

.

U
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= — ¥,

»
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Du commandant
Qubayd Allah ibn Zyad 4 Hour:
«Lorsque tu recois ma lettre, rends
les choses plus difficiles pour Hussein J
et arrétez-vous dans une zone
séche et dépourvue deaus.

T B .,
/ Nous devons '\\
{  nousarréter ici, cest Y

: : ]
lardre dQubavd Allah
‘_;- ibn Zyad. /_/

Malheur a toi, Hour!
Clest une terre séche. Les femmes
et les enfants ne peuvent pas
s, supporter cette sécheresse et cette
B aridité. Passons dans les petits
villages d' coté.

34

comprendre ma situation. Le ]
messager du chef surveille si /

O fils du Saint
Prophéte! Je ne peux

accepter cela. Essayez de %

i'agis conformeément awx /

-

ordres ou ng \1‘)
Tt o L
i { = i




Imam Hussein demanda le nom de
cetie terre aride & ses compagnons, qui
connaissalent mieux Koufah,

Zohayr, qui etait 'un des compagnons fidéles de I'lmam, demanda la
permission de se hattre avec 'armée de Hour, mais I'lmam refusa.

Je ne veux pas
faire le premier
pas.
i Quel est b
| le nom de cette Bl
terre? ! \

O fils du Saint

Prophéte! Laissez-
nous nous battre avec eux
maintenant, car d’autres
troupes les rejoindront
et nous ne serons plus
en mesure de les
vaincre!

1z Vappellent
Gazeryyah aussi,
O fils du Saint

Prophéte!

Elle sappelle
Nevnawa, O Aba
abhd Allah!

le vous en prie,
permettez-moi. Is

T 3, Tappellent Knr/lﬂ:llyl
aussi.
\""\j’j/

Mon Diew! Je me
refuge auprés de tod par
Karb (chagrin) et Bala
(malheur), Descender.
Motre lieu de rendez-
vous est bien ici.




Depuis ce jour, qui était le second
jour du mois de Moharram, jusqu'au
neuf Moharram, une mullitude
de scldats rejoignirent 'armée de

Koufah. J

lbn Zyad envoya Qumar ibn Sa'd en
tant gue commandant de cette énorme
armee.

Le sept Moharram, Oumar ibn Sa'd regut des instructions
sévéres de la part d'lbn Zyad.

Dorénavant,
R .
barrezla route de %
I'Euphrate a Hussein
et ses compagnons, et
ne les laissez boire ne
serait-ce quune 4
~, R s
., goutte deau.




St '- o

# (?" Ne les laissez ™ %

g

Hussein!

o

=t " F e P ) :L__‘__ = __________'
.~ pas puiser de leau N
L= du fleuve, e o

M ibn al-Hajja] faisait partie de ceux gui

Oumar ibn Sa'd ordonna a Amr ibn al-
Hajjaj et cing cents soldats d'empécher
l'accés & 'eau & Farmée de I'lmam. Amr

avalent invité I'lmam a Koufah.

#" Vois-tu comment lean N
/ de Euphrate est limpide? 3
| Pardieu tu ne pourras gotter
"\ ne serait-ce qu'une goutte de
x cette gau jusqui ce gue vous /," .
.. mourriez tous de soif. &




|

Tasou'a, Oumar ibn Sa'd donna

Le neuf Moharram au soir. jour appelé ‘
l'ordre d'attaquer.

Pl |

- -“L. - ____::':-'_'_'-
i . ~ Aot ‘k\ sy
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' Mon freére
7/ Abbas! Demande-
leur de reporter la guerre
4 demain. Je veux passer
cette nuit a prier, a me
repentir et a lirele 4
b Saint Coran.

w "

-*
7
>

|

_,—/ J’ I.-.
— %

=7 J
= " Nous devons
R

b\

o )
{ . { économiser de leau
ennemies viennent i

'\ sinon nous allons tous 4
A vers nous!

\ }R mourir de soif, '
i N 1)

iy

Quest-ce gue tu en )

VU7 dis? §i cétaient de L SR, S
dis? 51 cetalent des mecroyvants qul

nous auraient demandé un délai d'une

| nuit, nous leur aurions siirement accordé. |
* % Ne devons-nous pas accorder un répit /

3 |
o a Hussein gui est le ?etit—ﬁls du | i
ST Saint Prophéte? | :
e : 3 .

: o

7 Lefilsdu <

=77 Messager de Dieu

- ':\ vous demande un

\_  répit pour ce
SO

R IT e
- 5 | 17 .3 &

Nous ne e
devons point leur =5

23 accorder de répit. / = >
y L
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EOR

La nuit, Imam Hussein rassembla
ses compagnoens et leur dit:

Sachez que je nai jamais
connu des compagnons aussi
fideles que vous, ni des proches aussi
affectueux que vous. Maintenant, je vous

peuple malfaisant en veut & moi seul.
Alors profitez de cette obscurité 4
nocturne pour partir. i

Partir pour

survivre apres
vous? Non! Que cela
ne puisse jamais
arriver!

o
~" (O Aba abd Allah!
Si seulement j'avais mille ™, d

L

{ ames, je me tuerais mille fois | As! -
, afin que Dieu vous prévienne / 3!
% dela mort, vous et votre 3 \
™ ” 4 I

---\tamlﬂl //,-




Lorsque tous refusérent
de partir et évoquerent
des mots tels ceux de
Abou al-Fadl ou Zohayr,
Imam Hussein leur
informa gu'ils seront
martyrisés le lendemain
Qassim ibn al-Hassan,
qui etait un jeune gargon
qui se demandait si la
permission d'aller se
battre |ui serait accordée
ou non, demanda si lui
aussi sera martyrisé.

Comment
vois-tu la

Serai-je aussi
martyrisé
demain?

Oui mon
cher fils, Toi
aussi tu seras

martyrise.

B Sucree que
B e micl,

".

' 3'."'#-.: Imam Hussein ainsi
s\ L

WT8| que ses compagnons
| passérent la nuit
a priet, a s'ingliner
devant Dieu, a
s prosterner et
a réciter le Saint
Coran.




Le dix Moharram au matin,
jour appelé Ashoura, les deux
armees se préparérent pour la
guerre.

Shimr ibn Zil Jawshan, accompagné d'un groupe de soldats
de Koufah essaya d'aftaquer I'lmam par derrigre. Mais comme
I'lmam et ses compagnons avaient creusé un fossé derriére les
tentes et y avaient allume un feu, les ennemis retournérent au
camp, dégus.

o
Ny W

S
A

-

~7a
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|| Avent que Ila guerre || .  Q gens! Réfléchissez un )
/ ne commengat, Imam || / peu et voyez qui je suis. Ne suis-je Wi
KY]| sl maria. sur So6 I | paslefils de la fille de votre Saint |
R chameau et dit aux gens \ Prophéte? Le Saint Prophete navait-il | Y v
l de Koufah: %, pas annoncé que mon frére et moi ol

nsammes les guides des jeunes
du Paradis? !

" Vousnele ™

\
{ savez pas parce |
t que Dieu a scellé ;

savons pas de
&7 quoi tu parles! /

" )
e X
E




7 'Tu dois te

/

As-tu vraiment
I'intention de te battre
\ avec Hussein ibn Al

rendre aux ordres I

d'Oubayd

j?

Les paroles d'lmam Hussein s
impressionnérent Hour.

" Hour! Veux-tu aller

S =" te battre? Nous n'avons pas
) 7 encore recu les instructions pour
| attaquer. Clest étrange! Toi qui

% fais partie des braves guerriers

% de Koufah, et tu trembles 4§

~_

A

/

!

v famille du Saint Prophéte?

i b g

Non, je ne me

laisseral pas humilier par ™
/ vous, Et je ne mentuirai pas

| .
{ comme des esclaves non plus. Y |

\\d-l-ﬂ guelqu'un pour protéger ]AK &
A L] .

\.

¥ guerre dans laquelle
'\ tétes ef mains sont -
> coupées, o

F \ =

',

\

; Je me vois
® cntre le Paradis
et 'Enfer.
g

Sy o B

Ce fut id que Hour prit
une brave décision,




rDe ce fait, Hour rejoignit X
l'armée d'lImam Hussein. ' O fils du :

| / messager dAllah! Je snis

celui qui vous a empéché de

retourner 4 Médine. Je vous ai
'. obligé 4 descendre sur cette terre |

- R .
"""r seche. Maintenant, je voudrais i
me repentir. Mon repentir é‘\. '
sera -t-il accepte? = =

bien sur! Que
[ieu accepte |
ton repentir, &8

Par la suite, Qumar ibn Sa'd donna l'ordre ™ .
d'attaquer. g !




Une bataille violente commenga et plusieurs
soldats furent tués des deux cHtés.




Puis, le combat singulier commenga.
Mais, les compagnons de 'imam
vainguirent tous leurs adversaires. Lo s

/imbécilesl Savez-vous \
/ avec qui vous vous battez?
{  Avec des courageux préts & |
\  risquer leur vie et assoiffés
% de mort. Ne vous battez pas /
individuellement!

{ miséricorde de
\ Dieu soit sur toi,

A2 O Muslim!

| Les troupes de Koufah
attaguéerent l'armée de
I'lmam une deuxiéme fois.
Les soldats de 'lmam se
hattirent avec vaillance,
mais Mustim ibn Awsajah,
qui était un vieil homme
vertueux, fut martyrisé.




La guerre continua jusqu'a
midi et plusieurs des
compagnons de I'lmam
furent martyrisés. L'lmam
accomplit alors ses priéres
du midi avec les quelgues
compagnons gui restaient.
Sa'ed ibn Abd Allah se mit
face a I'lmam afin de e
protéger des fléches
ennemies.

Tellement son corps fut
rempli de fléches qu'il tomba
par terre.

| Voir les scénes de guerre et le martyre des hommes,
| ainsi que 'absence d'eau affaiblissant le corps sous
le soleil britant furent des expériences pénibles pour
les fernmes et les enfants.

/’f—_——_
# Ofilsdu
{ Saint Prophete!
y Alje acquitté
*,_ votre droit?

\\_’é““—‘f_—/ﬁ—/ ! 7

. o o .r.r ""37:"'-—“
o . .
%&: Ml't;}-:r‘c ﬁ{f: e, B
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Les compagnons de I'lmam furent tous martyrisés;
les membres de sa famille se préparérent alors
pour cambatire. Ali Akbar, qui ressemblait
énormeément au Saint Prophéte, fut le premier &
demander la permission & son pére, et partit au
champ de bataille.

Mon Dieu! Sois

témoin de ces gens
qui vont se battre avec le
R portraif craché du Saint

o -. AP ALAL ALY Prophéte!

g bl %
¥ e *%". !

/
¥,

y

Je suis Ali, le
fils de Houssein ibn Ali. Je
jure sur la maison de Dieu que ¥
! nous sommes les PlLL: praches du
{ Saint Prophéte. Nous ne pouvons |
III\'-. nous soumettre aiw méprisable. Je ‘_,;
,;h_\:\detem{mi man p {'R" i }a guerre

- et avec mon épée. -

A v

™,




Ali Akbar fut martyrisé aprés avoir combattu
courageusement et abattu des dizaines de
soldats ennemis.

Zainab alla précipitamment vers le champ et se

laissa tomber sur le corps de Ali Akbar.

a‘fa-"? Imam Hussein, les larmes aux yeux, rejoignit
,.-"_ le corps dechiqueté de son fils.

Que Dieu
élimine ceux qui
tont martyrisé ! Quelle
audace dbser vialer lestime
du Saint Prophéte! Aprés
tol, gue la terre devienne
poussiére!

Imam Huessein soulsva sa sceur &t 12 ramena

dans sa tente.

T g M 'wj
. iy =,

3 Allez-y et \.‘ b ]

amenez volre |

frére dans les/'

tentes. y




Apres Ali Akbar, les autres membres de la famille de I'lmam tels
Qassim ibn al-Hassan, les fils de Muslim ibn Aqil, les deux fils de
Zaynab ainsi que les fréres d'lmam Hussein furent martyrisés.




| =Xy :
i Le martyre des bien-aimés ainsi gque la scif

des enfants avaient rendu Abou al-Fadl, porte-
drapeau de I'armée de {'Imam, impatient.

Apporte-
oi de ]

111

eau,

|
|

Alnsi, jusgu'aux derniers instants, i
essaya de faire son possible afin de
rapporter de ['eau pour les enfants.

o2



Aprés avoir combattu
vaillamment, il atteignit
avec bravoure les bords de
I'Euphrate. La soif depuis
deux jours, la chaleur
insupportable du scleil ainsi
que la violente bataille

qu'il avait faite depuis le
matin, ie contraignirent &
soulever une poignée de
Yeau limpide du fleuve.
Mais, il se rappela de la
soif de l'lmam et renversa
immédiatement le contenu
de ses mains dans le
fleuve,

= "-..ﬁ- -

Il remplit sa gourde et galopa
rapidement en direction des
tentes




\\\\ Les soldats peureux de Koufah qui
AN s'étaient cachés derriére les dattiers,
tui coupérent ses bras droit et
gauche.

" O gens! Méme ~

Si VLIS aves L'L"JL].'PC mes .\|
\ bras, je resteral fidele a ;:-m‘___.-'

"-- 0 -




il rejoignit les cieux ]
lorsque les ennemis R
) tirérent une fléche sur ’;ﬁﬂ
\N ses yeux et frappérent | ” i-
foil |

sa téte avec une \ LLH. B LY
massue en fer. ] Y ’/ g\q. '

A cet instant méme, I'lmam ¥ Mon frére,
arriva auprés de son 2l je suis vraiment |
L abattu parta J
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Aprés quetous ses compagnons
et proches furent martyrisés,
Imam Hussein se prépara pour
aller se battre lui aussi.

Four la derniére fois, il alla
dans les tentes faire ses adieux
aux femmes et aux enfants.

= Pi:*e' =

"1
P
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=
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Ensuite, il demanda son béhé de six mais, Ali
| Asghar, afin qu'il lui fasse ses adieux aussi




En voyant Ali Asghar
trés assoiffe, I'lmam le
prit dans ses bras et

{ 'emmena au champ
de bataille. L'lmam
demanda aux soldats
ennemis de prendre

le nourrisson et lui
donner un peu d'eau &
boire. Mais, Harmalah
| étancha la soif du
bébé en tirant une
fleche a trois poinies.

Mon Dieu! Tout
e qui me soulage, cest
que tu s0is emain de toutes (S
ces peines.

La fiecha dechira le
cou du bébé agé de
six mois; celui-ci rendit
'ame sous les yeux de
SO0 S
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]

ie ne baisserai

Alors, Imam Hussein
monta sur son cheval
et se dirigea vers
I'enorme armée
ennemie. Une

personne contre
| trente mille!
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L'lmam combattit de telle fagon
gue fes soidats ennemis se
dispersérent dans le désert
comme des criquets.

Des fois, il revenait prés de sa tente
pour reprendre san sauffle. A cause
de la soif intense, sa vue ui faisait
défaut et tout paraissait sombre.







Tellernent de fiéches atterrirent
sur son corps béni qu'll
ressemblat 3 un hérisson.

Au nom de
Dieu, avec l'aide de
Dieu et sur la religion
de son Messager.

Lorsque I'lmam s'arréta de
se battre a cause de ses
inhombrables blessures, un
homme frappa son flanc
d'un coup de lance et le fit
tomber a terre.

61



Ensuite, les soldats
lattaguerent et lui
couperent sa téte bénie.




Les femmes et les enfants
commencérent & pleurer en
voyant Zoul Janah, le cheval de
['lmam, sans son cavalier.

~ W
;”-: BN

b
oy :
\ J Dés gue I'lmam fut martyrise, les

Iy J) ennemis attaquérent les tentes et |
y mirent [e feu. 1

".’—: . ﬁ- - L.
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Apres, ils capturérent les : i1 2 A . o
femmes et les enfants, et | & K = a1 E T ‘;""‘-.,1,"\{’_‘
les emmenérent avec eux. | Shgesreor B = 4 = N o WS
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Cependant, ce ne fui

pas la fin de l'histoire de
Ashoura, mais plutdt le
commencement. Un début

sans fin....Dés lors, le sang
de Hussein devint une
source d'inspiration pour se
batire et détruire les gens
commie Yazid, jusqu'a la fin
de ce monde
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